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Your translation [ eAAnvka ]

Ewkéveg odvvEQWD

"Poumept, belyverc evtedwe yapévog oTig oKEWELC gov. Tt PAémerg;”

"To obvve@o exel mAvw potdlel pe éva peyado E - K1 ekeivo Himha tov pe éva A . Zipdva, KoiTa, TOPK EPWVOVTAL O
éva 2! O kaBnyntic Iotopiag poag Oa to eppfveve oiyovpa we T Evpwnaikn Aladikaocia Zvpgpwviag! H TadAla
kot N Feppovia evwvouvw Tig duvdpuelg Tovg yra T gunpepia g Evpwnng. K 00, Siakpivelg entong kavéva

KOPPATL ELPWIIAIKAC 10TOpiag 0TOV oLPAVS;"

"Méoa 00V LIIAPYEL EVAC PAYRXTIKOC PLAGo0@0c! Xy, doe pe Alyo va OKEQTW. TO PAKPOTTEVO TOVVEQPO JIE TIC
NLTEPEC AKPEC AKPIBWC amd MAVW PG Pol&TeL PE TADPO-KAL TO OOVDEPO OV TETAEL A TAVW TOV JE YOVALKELD

owpa."

"Kat oo emelo6610 ammod tny evpwiaikn totopia vootibetat 4Tt elvat avtd;"

"E, elvan EerdBapo: Avth elvar n) mprykimooa Evpwmmn, mov mdvet Tov Tadpo amd Ta KEPATa- £va 0OPPOAO TNC

ovyypovne yovaikrag, n omoia Hev a@ivel KAVEVAD DA TNY KATAMETEL Kl maipvet 1 i6a T noia!”

"A, Twpa To PALIW K1 £yw - KaB6Aov doynpa! Opwe amiotevto mwe dAAage n NuePOC pog ta tedevtaia 70 ypoévia,
g; T60o MOMTIKG, 600 Kal KOWwDIKA. EvtodTolg Hev mpémel Tpa va epnovyalovpe Kot va tepmeAtalovpe, adAd va

npooéyovpe oAb KaAd Ty Evpwmn!"
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"AAnBevel. Topa eivar n oepd pag. H yevid pac mpémel va gpovtioel, 6Tt 1 Evpwnn 6ev Ba Eavadiyaotel, adAd Ba
£pBel aropa Mo KovTd, 6Tt 6Aotl Ba TuYYAVOLY GVTWCE TNG 1B1KG PETUYEIPLONG - AVEEAPTATWG QIO OV TPOEPYOVTAL,

o€ T1 MoTedOLY, TIOL0V ayaIIovD..."
"Suyyvwoun av oe 61akonTw Zipova. Opwe ekel mlow gaiveton oav KATL va payeipedeTat.”

"Q, éyerg 6iko. Auto eival, Katd KAmolov Tpdmo, oLPIPOAKS Yl TO YeL1KO MOATIKG KAipa oty Evpw).
Mpaypatikd moAd Avmmpeo, mov PETE amd 6Aa 6oa CLVEPNOAD OoTNY IEPS pag Tov Tehevtaio alwva, Kuplapyody

Kol TIGAL T00T £X0p0TNTH Kol agvppwvia."

"Nat, amAdg aoOAAnmTo. [Tolog Ba pmopodoe va gavtaoTtel TP amd Evav ypovo, 6Tt obvTopa Ba EavapaivoTan

£vaC MOAENOC 0TO KATWEAL pog!"

"Ap1BwC. Opwg 6eg, Poumept, atov opiCovta Eavoiyel mdAtl. Asv Bonddel oc Timota va aIalo1060E00E, MPEIEL DX
petvovpe awoi6do€otl. H Evpodmm éxet Eemepdoel n6m moAAég kpioelg, kat elpat aiyovpn, 6Tt 6ot epeic pali Oa

VIIEPVIKNOOVIE KL TIC TWPVEC TIPOKANOELG."

"A16 TO 0TOPA GOV Kol 0TOL oD T'aPTi, Z1pova. Guwg TWpa apyilel o1yd-o1yd va Hpooilel. Ag ovveyioovje va
@1Aocopoipe péoa, KaAdTepa. Oa YNow Ka@é - eipat n6n mepiepyog va 6w av sloat e€ioov KaAn Kapet(o, 600

eloat epunredTPLX GLVVEPWD."
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Text to translate [ Deutsch ]

Wolkenbilder
»Robert, du wirkst ganz gedankenverloren - was siehst du?”

»,Die Wolke da driiben sieht wie ein grofSes F aus - und die daneben wie ein D. Schau, Simone, jetzt verschmelzen
sie zu einem E! Unser Geschichtsprof wiirde da bestimmt den europaischen Einigungsprozess
hineininterpretieren! Frankreich und Deutschland biindeln ihre Krafte zum Wohle Europas. Und du, erkennst du
auch ein Stiick Europageschichte am Himmel?“

»1n dir steckt ja ein echter Philosoph! Hm, lass mich mal uberlegen. Die langgezogene Wolke mit den spitzen
Enden direkt iiber uns sieht aus wie ein Stier - und die darauf zufliegende Wolke wie ein Frauenkorper.”

»,und welche Episode aus der europaischen Geschichte soll das bitte sein?”

»Na, ist doch klar: Das ist Prinzessin Europa, die den Stier bei den Hornern packt - ein Sinnbild der modernen
Frau, die sich von niemandem unterbuttern lasst und die Dinge selbst in die Hand nimmt!“

»Ah, jetzt sehe ich es auch - nicht schlecht! Schon Wahnsinn, wie sich unser Kontinent in den letzten 70 Jahren
verandert hat, oder? Politisch und gesellschaftlich. Allerdings diirfen wir uns jetzt nicht auf die faule Haut legen,
sondern miissen wirklich gut auf Europa aufpassen.”

»Stimmt. Jetzt sind wir am Zug. Unsere Generation muss dafiir sorgen, dass Europa nicht wieder
auseinanderdriftet, sondern noch enger zusammenwachst, dass wirklich alle gleichbehandelt werden - egal, wo sie
herkommen, woran sie glauben, wen sie lieben ...”

»Entschuldige, wenn ich dich unterbreche, Simone. Aber dahinten scheint sich etwas zusammenzubrauen.”

»,0je, du hast recht. Das ist ja quasi sinnbildlich fiir die politische GrolSwetterlage iiber Europa. Ganz schon traurig,
dass nach allem, was auf unserem Kontinent im letzten Jahrhundert passiert ist, wieder so viel Zwist und
Uneinigkeit herrschen.”

»Ja, einfach unfassbar. Wer hatte sich blofS vor einem Jahr vorstellen konnen, dass bald wieder ein Krieg vor
unserer Haustir tobt!”

»Genau. Aber schau, Robert, am Horizont klart es schon wieder auf. Es hilft ja nichts; wir miissen optimistisch
bleiben. Europa hat schon viele Krisen gemeistert, und ich bin sicher, dass wir gemeinsam auch die aktuellen
Herausforderungen meistern werden.”

»,Dein Wort in Gottes Ohr, Simone. Aber jetzt wird’s langsam frisch. Lass uns drinnen weiter philosophieren. Ich
setze Kaffee auf - bin schon gespannt, ob du als Kaffeesatzleserin genauso tiichtig bist wie als Wolkendeuterin.“
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